Der amerikanisch-hollandische Autor Ian Buruma hat ein Buch tiber das Jahr 1945 als Zeitenwende
geschrieben. Damit hat der Trend zum historischen «Jahrbuch» einen vorlaufigen Hohepunkt erreicht.
Claudia Schumacher traf den Schriftsteller in London

1945 war Ende und
zugleich Neubeginn

«Would you like a cup of tea?», fragt Ian Buruma
britisch und mit niichterner Heiterkeit in der
Stimme, die auch da bleibt, wenn er iiber weni-
ger Leichtes als Tee spricht. Er schenkt Minztee
aus und lehnt sich auf dem Stuhl zuriick, bevor
er liber seinen neuen 400-Seiten-Wilzer zu den
Folgen des Zweiten Weltkriegs spricht.

«’45, die Welt am Wendepunkt» ist gerade aus
dem Englischen ins Deutsche iibersetzt worden.
Ein historisches Publikumswerk, in dem Bu-
ruma ebenso konkret wie allgemein vorgeht.
Konkret ist der Zeitrahmen: vom Kriegsende im
Mai 1945 bis zum Ende des Jahres. Doch inner-
halb dieser zeitlichen Nussschale beschaut der
Autor nicht weniger als die ganze Welt.

«Ich glaube, dass es sehr viele Beispiele von
vielen Plitzen der Welt braucht, um ein giiltiges
Bild von etwas so Vertracktem wie der Situation
nach dem Zweiten Weltkrieg zu erhalten», erldu-
tert Buruma seine Herangehensweise beim Ge-
sprich in der Kiiche seiner Schwester in Nord-
london, die er regelmadssig besucht. «<Man kann
auch von etwas Konkretem ausgehen und dann
immer tiefer graben. Was viele Historiker tun.
Aber das ist nicht mein Stil.»

«Year Zero» heisst das Buch im Original -
Stunde Null. Die Welt am Ende einer Epoche

Das Jahr Null

Das Ende des Zweiten
Weltkriegs (1939-1945)
ist bis heute die letzte
Zisur geblieben, die glo-
bal verlief. Der US-Schrift-
steller und Dozent lan
Buruma (63) hat Hunderte
persodnlicher Erinnerun-
gen aus Europaund Asien
2u einer grossen Ge-
schichte der Welt zur
Stunde Null zusammenge-
tragen. Wihrend der
Wahnsinn der Konzentrationslager aufgedeckt
wurde, der Schwarzmarkt florierte, Feinde zu Be-
freiern und Kollaborateure zu Opfernwurden,
begann gleichzeitig eine neue Epoche und wur-
dendie Grundlagen unserer Gegenwart gelegt.
lan Buruma: "45. Die Welt am Wendepunkt.
Hanser, Miinchen 2015 (erscheint am 2. Februar).
411 Seiten, Fr.39.90.
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und am Beginn einer neuen Zeitrechnung. Nach
dem Zweiten Weltkrieg lag die Welt zunachst in
Schutt und Asche. Gleichzeitig war es die Zeit
eines Neuanfangs.

«45y» ist in drei Teile gegliedert, die mit
«Befreiungskomplex», «Triimmerbeseitigung»
und «Nie wieder» iiberschrieben sind. Im ersten
Teil werden Zerstérung und Elend nach Kriegs-
ende beleuchtet. Im zweiten werden die Bemii-
hungen beschrieben, wieder Ordnung in das glo-
bale Chaos zu bringen. Fliichtlinge und Kriegs-
gefangene suchen den Weg nach Hause, Frauen
ihre Médnner und die Alliierten in Kriegsverbre-
chertribunalen die Schuldigen.

Komparative Geschichte

Der dritte und letzte Teil des Buches dreht sich
um die Hoffnung der Menschen und Staaten,
das Grauen der Weltkriege hinter sich zu lassen
und der Moderne den Weg zu ebnen. Eine Hoff-
nung, die sich auf privater Ebene etwa durch
massenhafte Eheschliessungen und auf interna-
tionaler Ebene durch die Griindung von Staaten-
gemeinschaften wie die Vereinten Nationen aus-
driickte.

Die Neuheit des Buches liegt darin, dass Bu-
ruma das westliche und das 6stliche Schicksal
komparativ zusammenfiihrt und gleichermas-
sen auf einzelne Linder Europas sowie auf
Japan eingeht. Dabei schwingt er kithne Bogen,
zieht Parallelen mit Aha-Effekt.

Solider Ernst und dazu immer auch eine klei-
ne Unerhortheit - das steckt in Burumas Bii-
chern. So sieht er auch aus, der bebrillte Mitt-
sechziger mit dem steten Amusement im Mund-
winkel: eine gute Statur in Herrenkleidung, aber
nicht ohne einen extravaganten Schal in Purpur,
der auf den Schriftsteller verweist.

Beim Gesprich in der Kiiche sitzt der Autor
vor grossen Fenstern mit Blick auf das verreg-
nete Griin des Gartens, das er betrachtet, wenn
er nachdenken muss. Hinter ihm hédngen Pola-
roids der Grossfamilie am Kiihlschrank. Es ist
eine Familie, deren Geschichten der Autor gerne
als Ausgangspunkt der globalen Historie ver-
wendet, die er in seinen Biichern erzihlt.

So verwebt er in seinem Werk die Geschichte
seines holldndischen Vaters, der im Zweiten
Weltkrieg in Deutschland Zwangsarbeit leisten
musste und mit einem Hungerédem zuriick-
kehrte. Die Geschichte seiner Grosseltern, beide
Secondos in England aus deutsch-jiidischer Ab-
stammung, die sich iiber zwei Weltkriege hin-

«Es gibt keine guten Kriege.
Im moralisch besten Fall sind
sie notwendig. Und der Kampf
der Alliierten im Zweiten
Weltkrieg war notwendig.
Aber auch er fiithrte ins Elend.»

weg Liebesbriefe schrieben, verarbeitet Buruma
gerade fiir sein nachstes Buch.

In Burumas Familie kommen ebenso wie in
seinen Biichern viele Nationen vor. Als Sohn
eines Hollinders und einer Britin, der seinen
Hauptwohnsitz in New York hat, steht der Autor
biografisch gesehen auf der Seite der Alliierten.
Allerdings ist der Kosmopolit aus dem Westen
mit einer Japanerin verheiratet. Er weiss um die
Relativitit der Dinge.

Und so zeichnet er in «’45» auch ein moralisch
komplexeres Bild, als man es von anderen Auto-
ren aus den damals alliierten Nationen kennt.
Insbesondere die amerikanische Geschichts-
schreibung bewertet den Zweiten Weltkrieg als
den «Guten Krieg» und den Einsatz der Alliier-
ten als heroisch. «Es gibt keine guten Kriege»,
seufzt Buruma in der Kiiche mit ausgestreckten
Beinen und vor dem Bauch verschrinkten
Armen. «Im moralisch besten Fall sind sie not-
wendig. Und der Kampf der Alliierten im Zwei-
ten Weltkrieg war notwendig.»

Untergribt heroisches Narrativ
Dennoch sei die Blaudugigkeit, mit der politi-
sche Entscheidungstriger in der jiingeren Ge-
schichte Kriege im Irak, in Afghanistan oder Li-
byen gefiihrt hitten, fiir ihn ein Grund gewesen,
«45» zu schreiben, denn «auch notwendige
Kriege fiihren in Elend und Desaster». Der Zwei-
te Weltkrieg kann als extremer Vorginger dieser
Invasionen gesehen werden. Hitler bot die bes-
ten Rechtfertigungen fiir einen Krieg gegen sich.
Sein Sturz war der sinnvollste der Weltgeschich-
te. Dennoch war die Welt im Jahr 1945 alles an-
dere als heil, die Alliierten iiberfordert und teils
moralisch selber schwer zerriittet.

Buruma untergribt das heroische Narrativ
iiber die guten Alliierten, indem er in Betracht
zieht, was oft ausgespart wird. Etwa die Tausen-
de Vergewaltigungen durch amerikanische p
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Soldaten in Frankreich, die militarisch sinnlosen
Bombardierungen der deutschen Zivilbevolke-
rung oder die Deportation sowjetischer Kriegs-
gefangener in die Sowjetunion, obwohl die G.L.s
wussten, dass sie wahrscheinlich ermordet oder
in Gulags verenden wiirden.

«’45» ist Burumas 16. Buch. Der Autor, der nie
Geschichte studiert hat, dussert sich auch gerne
zu tagespolitischen Ereignissen. Fiir die «New
York Times», den «New Yorker», «Die Zeit», den
«Guardian» oder das «NRC Handelsblad», wobei
ihm die Kenntnis von sechs Sprachen hilfreich
ist. Zudem hat er eine Professur fiir Demokratie,
Menschenrechte und Journalismus am New Yor-
ker Bard College inne. Von Oxford iiber das Ber-
liner Wissenschaftskolleg bis hin zu Berkeley,
Princeton und Harvard hat er an den elitarsten
akademischen Einrichtungen weltweit gelehrt
und recherchiert. «Von irgendetwas muss man
leben», sagt Buruma bescheiden mit der Teetas-
se in der Hand.

Uberraschend bescheiden angesichts dieser
beeindruckenden akademischen Laufbahn
wirkt nicht nur Buruma, sondern auch sein eige-
nes Studium. Damals, in den 1970ern, studierte
er chinesische Literatur in Japan. Nun wiirde
man bei einem wie ihm erwarten, dass er es we-
nigstens zum Doktortitel brachte. Aber er liess
sein Studium im Master brachliegen. Es trieb ihn
an die Arbeit.

Buruma versteht sich weder als Sachbuchau-
tor noch als Historiker oder Journalist. Er sieht
sich als «writer». Etwas, dass sich nicht wirklich
ins Deutsche iibersetzen ldsst. Das Wort «writer»
ist eine Berufsbezeichnung, die ein Arbeiten an
der Kreuzung von Journalismus, Literatur und
Wissenschaft zuldsst. Die deutsche Sprache ist
mit Wortern wie Autor, Schriftsteller, Literat,
Journalist, Erzdhler oder Publizist in dieser Hin-
sicht leicht behindert, sind die Begriffe doch
meist zu eng oder zu weit gefasst. «I like Hans
Magnus Enzensberger», ist Burumas pragmati-
sche Antwort auf dieses Ubersetzungsproblem.

Wenn Buruma schreibt in all den Genres, die
er bedient, dann hat er dabei einen literarischen
Anspruch. Das Literarische steckt fiir ihn im Stil
und in einem eigenen, kiinstlerischen Blickwin-
kel. Es war ein beriihmter Onkel, der ihn «das
Kiinstlerische» entdecken liess: Hollywood-Re-
gisseur John Schlesinger, unter anderem mit

«Wenn die Mutter aus England
kommt, der Vater aus Holland,
duin Asien studiert hast und
in den USA lebst, zwingt das zu
Frageniiber die Identitit.»

Dle Bombard|erung der Zivilbevolkerung wie 1945 in KéIn
zeigt die fragwiirdige Seite der «guten Alliierten».

dem Oscar ausgezeichnet fiir die beste Regie in
«Midnight Cowboy» (1969).

Beim Onkel lernte er Fiihlen und Sehen, beim
Vater das Denken. In «’45» beginnt Buruma mit
den Geschichten, die der Vater aus dem Krieg er-
zdhlte. «A man of great reason», wie ihn der
Sohn mit unverkennbarem Stolz charakterisiert.
Das niichterne Wesen habe dem Vater geholfen,
das Erlebte zu verarbeiten und schneller als an-
dere zur Normalitét zuriickzukehren. «Fiir mich
hingegen war die personifizierte Vernunft, wie
ich sie in meinem Vater sah, teils schwierigy, 13-
chelt Buruma. «Gegen die reine Vernunft ist ein
Aufbdumen sinnlos. Das hat es mir als Teenager
nicht immer leicht gemacht.»

Die Welt aus einem Jahr erklért
Der junge Buruma jedenfalls, nachdem er das
Studium abgebrochen hatte, schauspielerte und
schloss sich einer Tanzkompanie an. Es folgte
eine Kurzkarriere in Fotografie und Film. In sei-
nen Dreissigern begann er schliesslich das
Schreiben im Journalismus. Und beim Schrei-
ben sollte er bleiben. Der Mut zum kreativen
Wagnis ist ihm geblieben, in reduzierter Form.
Er steckt im Purpurschal und in den iiberra-
schenden Querverbindungen, die er machen
kann, wenn er das Historische betrachtet.

In «’45» ist es etwa die Verbindung vom eifTi-
gen Fraternisieren der Frauen in den Verlierer-
nationen, welches sich in erster Linie durch eine
massenhafte Kollaboration mit den Minnern
der Siegernationen in der Horizontalen zeigte,

hin zur Emanzipation der Frau. So, wie Buruma
seine Quellen ausspinnt, glaubt man beim
Lesen, ohne dass es irgendwo stiinde, dass die
eigentliche sexuelle Befreiung nicht in den
1960er Jahren, sondern schon 1945 stattgefun-
den hat. Im selben Jahr, in dem Frauen in eini-
gen Liandern das Wahlrecht erhielten.

Unter den vielen Biichern, die er geschrieben
hat, befinden sich auch zwei Romane. Ein Werk
so heterogen wie sein Leben. In den Genres
ebenso wie in den Themen. Er schrieb Biicher
iiber Tattoos, sexuelle Ddmonen in Japan, euro-
pdische Anglomanie, Rebellen in China oder die
Ermordung des islamkritischen Filmemachers
Theo van Gogh.

Burumas Opus «’45» ist das Glanzstiick eines
neuen Trends beim historischen Sachbuch. So
werden momentan viele «Jahrbiicher» geschrie-
ben, welche die Welt oder ein Jahrhundert erkla-
ren sollen. Zahlreiche solcher Werke gibt es zum
Jahr 1968, zum Jahr 1941 hat Burumas Ehefrau
Eri Hotta gerade ein Buch verdffentlicht, und
mit «1913: Der Sommer des Jahrhunderts» lan-
dete Florian Illies vor zwei Jahren auf Platz eins
der Bestsellerlisten.

Unterhaltsame Assoziationen

Ganz so ein Schreiber wie Illies ist Ian Buruma
nicht. Wihrend bei Illies die Informationen in
Sétze von einer Sinnlichkeit verpackt sind, dass
sie einem durch die Augen ins Gedichtnis flies-
sen wie Wein durch die Kehle, und man will
mehr und mehr Informationen, muss man sich
bei Ian Buruma konzentrieren. Dafiir weiss die-
ser seine Quellen ohne manipulative Eingriffe
auszuspielen. Vor allem am Ende der Kapitel
zeigt er den Unterhaltungswert der sachlichen
Assoziation.

«Es sieht so aus, als hitte ich iiber alles Mog-
liche geschrieben», sagt Buruma. «Und das ist
wahr.» Aber es habe immer ein paar verbinden-
de Themen gegeben, die ihn zeitlebens interes-
siert hitten. «<Wenn deine Mutter aus England
kommt, dein Vater aus Holland, deine Grossel-
tern jiidisch-deutscher Abstammung sind, du in
Asien studierst und spater in den USA lebst,
dann zwingt dich das, iiber Fragen von Nationa-
litdt, Zugehorigkeit und Identitit nachzuden-
ken.» Hat ihm nie jemand geraten, sich zu spe-
zialisieren? Buruma schaut wie ein Fragezei-
chen, als er «Nein» sagt und seine Brille die Nase
hoch schiebt.

Und so sind da immer mindestens zwei Stiih-
le, auf denen er gleichzeitig Platz nimmt. Dieses
Zwischen-den-Stiihlen-Sitzen hat Ian Buruma
fiir sich und seine Arbeit fruchtbar gemacht. Ex-
perten gibt es viele. Kopfe, die in ihren Erzih-
lungen einmal quer iiber die Welt blicken kon-
nen, ohne dabei ins Hochstaplerische zu driften,
aber nur wenige. ®
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